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593639-2026 - Concurso

Alemanha — Contentores para residuos — Mobile Abfallpressen 20 m?
OJ S 166/2026 28/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe Anstalt des o6ffentlichen Rechts
Correio eletrénico: Einkauf Portal Gruppe 2@BSR.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Mobile Abfallpressen 20 m?
Descrigao: Vertragsgegenstand ist die Herstellung und Lieferung von 18 Stuck 20 m?® -
Mobilen Abfallpressen DIN 30730 - MAP - ARF fir den Transport mit Abrollkippaufbauten
nach DIN 30722 System 1570, mit der Option Wendepresse.
Identificador do procedimento: 4f74677d-9993-4ea9-9e93-bbab6c9efeec
Identificador interno: 1000004021
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 44613800 Contentores para residuos

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv - Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdao: Anuncio
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Falta profissional grave: Weitere Details und weitere Ausschlussgrinde siehe
Vergabeunterlagen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Mobile Abfallpressen 20 m?* (9 Stlick)
Descrigao: Vertragsgegenstand ist die Herstellung und Lieferung von 9 Stuck 20 m?® - Mobilen
Abfallpressen DIN 30730 - MAP - ARF fur den Transport mit Abrollkippaufbauten nach DIN
30722 System 1570, mit der Option Wendepresse.
Identificador interno: 1000004021 - Los 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 44613800 Contentores para residuos
Quantidade: 9 artigos
Opcoes:
Descricao das opgdes: Option Wendepresse (zusatzlicher Aufnahmebtigel am Heck der
Maschine, inkl. Laufrollen vorne)

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 16/10/2026
Data de fim da duragao: 31/12/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Angebote mit spaterem Liefertermin als 31.12.2026 werden nur
gewertet, wenn andernfalls nicht alle Lose vergeben werden kdnnen und die
Containerpressen bis spatestens zum 31.03.2027 geliefert werden.

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: - Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - ggf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Nachweis (Uber entsprechenden Beleg) oder
Bereitschaftserklarung (Uber Anlage AO) zum Vorliegen der in den Vertragsbedingungen (Teil
B) geforderten Versicherungen mit entsprechendem Deckungsumfang
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Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des spezifischen
Umsatzes fir die ausgeschriebenen Leistungen aus den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren (Uber Anlage A2)

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 3
Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. (Teil A,
Anlage A3)

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricéo: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 28/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung gemal’ der gesetzlichen Moglichkeiten
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 28/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
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Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Utber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Mobile Abfallpressen 20 m? (9 Stlck)
Descrigao: Vertragsgegenstand ist die Herstellung und Lieferung von 9 Stiick 20 m*® - Mobilen
Abfallpressen DIN 30730 - MAP - ARF fur den Transport mit Abrollkippaufbauten nach DIN
30722 System 1570, mit der Option Wendepresse.
Identificador interno: 1000004021 - Los 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 44613800 Contentores para residuos
Quantidade: 9 artigos
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Option Wendepresse (zusatzlicher Aufnahmebigel am Heck der
Maschine, inkl. Laufrollen vorne)

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 16/10/2026
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Data de fim da duracao: 31/12/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagao publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informacgdes adicionais: Angebote mit spaterem Liefertermin als 31.12.2026 werden nur
gewertet, wenn andernfalls nicht alle Lose vergeben werden kdnnen und die
Containerpressen bis spatestens zum 31.03.2027 geliefert werden.

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: - Eigenerklarung des Bieters (Teil A, Anlage A1) - ggf.
Unterauftragnehmererklarung (Teil A, Anlage A1.1) - Bieterselbstauskunft (Teil A, Anlage A2)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Nachweis (Uber entsprechenden Beleg) oder
Bereitschaftserklarung (Uber Anlage AO) zum Vorliegen der in den Vertragsbedingungen (Teil
B) geforderten Versicherungen mit entsprechendem Deckungsumfang

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Darstellung des Gesamtumsatzes sowie des spezifischen
Umsatzes fir die ausgeschriebenen Leistungen aus den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren (Uber Anlage A2)

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: Darstellung von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 3
Jahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe des
Leistungszeitraums und —inhalts und der Auftragssumme Uber den Leistungszeitraum. (Teil A,
Anlage A3)

5.1.10. Critérios de adjudicacéao
Critério:
Tipo: Preco
Descricéo: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
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Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

Prazo para a recegao das propostas: 28/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Nachforderung gemal’ der gesetzlichen Moglichkeiten

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 28/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen
nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen.
Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
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der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB)

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe Anstalt des 6ffentlichen Rechts
Numero de registo: DE136630343
Departamento: Zentraler Einkauf
Endereco postal: Ringbahnstralle 96
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 12103
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: Einkauf Portal Gruppe 2@BSR.de
Telefone: 0000
Endereco Internet: https://www.BSR.de
Perfil do adquirente: https://www.bsr.de/veroeffentlichungen-und-ausschreibungen
Fungoes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registo: 11-1300000V00-74
Endereco postal: Martin-Luther-Str. 105
Cidade: Berlin
Cadigo postal: 10825
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correio eletrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefone: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Endereco Internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 26e8dddd-0a43-4623-a6e5-af819289844d - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 27/08/2026 11:58:30 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 593639-2026

N.° de edicdo do JO S: 166/2026

Data de publicagéo: 28/08/2026
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